SACRA CONGREGAZIONE
DEGLI

AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

_______________________________ F e

ANNO

............ 7057794

Fasc. .. '?5










EBR]

FROF
FRO}
FRO!
FRUS
FRU:
FRYI
FUBI
FUCI
FUCH
FUCI
FUCI
FUCH
FUHS
FUM
FUN.,
FUN.
FUN.
FURS
FUR
FUR
FUR
FUS:




EBREI

1938 - 1944

FROHLICH Laura

FROMER Ernst e moglie

FROSTLER Richard

FRUST Ludwig

FRUX Irene

FRYDMAN famiglia

FUBINI Salvatore

FUCHS Bernardo, Massimiliano e Taussig Dott.
FUCHS Ilda

FUCHS Roberto

FUCHS Dott. Rodolfo, moglie, figlia e cugini
FUCKS Teodoro e signora

FUHS famiglia

FUMAGALLI Giulio, Zavagno Giuseppina, Zennaro Noemi, Carraro Francesco

FUNARO G.

FUNARO Giovanna
FUNARO Mario

FURST Dario e fratelli
FURST Dott. Filippo Maurizio
FURST Sigfrido

FURTH famiglia

FUSZTUSZ Giorgio
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Elenco profughi dalla Germania residenti a Milano
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DAL VATICANO,. 19. Settembre 1 939

p1 SvAa SANTITA

——=

N° 6388/39

DA CITARSI NELLA RISPOSTA

E.mo e Rev.mo Signor Mio 0ss.mo
o ]

Un gruppo di ebrei, come dall'unito elenco, profughi dalla
Germania e residenti in codesta citta, trovandosi in tristi con-
dizioni economiche, hanno implorato un sussidio dal Santo Tadre.

Sard assai grato all'Eminenza Vostra Reverendissima se vorrsa com=
piacersi di assumere e comunicarmi opportune informazioni in merito
ai predetti Signori e suggerirmi se convenga che la Santa Sede facw
cia Yoro pervenire un'offerta.

Profitto volentieri dell'occasione per esprimerLe 1 sensi del-
la pil profonda venerazione con cui baciandole umilissimamente le
mani mi onoro professarmi
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Elenco profughi dalla Germania residenti a Milﬁno
implbrano un sussidio dal Santo Padre: ] ;

DAL VATICANO,.1.9. Settembre 1959

D1 SvA SANTITA

N —

N° 6388/39

DA CITARSI NELLA RISPOSTA

E.mo e Rev.mo Signor Mio 0SS.Mo,

Un gruppo di ebrei, come gall'unito elenco, profughi dalla
Germania e residenti in codesta cittd, trovandosi in tristi con-
dizioni economiche, hanno implorato un sussidio dal Santo Padre.

Sard assai grato all'Eminenza Vostra Reverendissima Se vorrsa com-
piacersi di assumere € comunicarmi opportune informazioni in merito
ai predetti Signori e suggerirmi se convenga che la Santa Yede fac-
cia loro pervenire un'offerta.

Profitto volentieri dell'occasione per esprimerle i sensi del=~
la pit profonda venerazione con cul baciandole umilissimamente le

meni mi onoro professarmi
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DAL VATICANO, 19 Settembre 1939

DI SVA SANTITA

T ——

N° 6388/39

A DA CITARSI NELLA RISPOSTA

E.mo e Rev.mo Signor Mio Oss.mo,

Un gruppo di ebrei, come dall'unito elenco, profughi dalla
Germania e residenti in codesta citta, trovandosi in tristi con-
dizioni economiche, hanno implorato un sussidio dal Santo Padre.

Sard assai grato all'Eminenza Vostra Reverendissima se vorrs com-
piacersi di assumere e comunicarmi opportune informazioni in merito
ai predetti Signori e suggerirmi se convenga che la Santa Sede fac-
cia Xoro pervenire . un'offerta.

# Proritto volentieri dell'occasione per esprimerLe i sensi del-
la piu profonda venerazione con cui baciandole umilissimamente le

mani mi onoro professarmi
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Hi affretto a trasmettere alla Si-

BerLino W.35, 7 marzo 1939

( Ravuchstrasse, 21)

GERMANIA

OGGETTO

(irca Signor Ludwig Fiirst

P o

Eccellenza Leverendissima,

Con venerato dispaccio N.l6l/3§myeniva interessata
questa Nunziatura di occupaféi del pietoso caso di certo
Signor Ludwig Fiirst,austriaco.

Non ho mancato di segnalare subito la cosa allo
speciale Comitato viennese,il quale,pur senza nulla pre-
cisare circa l'attuale residenza di detto Signore,scrive
che, come gia altri due parimenti segnalati, trovasi esso
pure prenotato per una possibile emigrazione.

Poiché il caso ¢ particolarmente pietoso,non manchero
di zelarne ancora il buon successo.

Colgo volentieri 1'opportunita per confermarmi con

sensi di sincera e distinta stima
s

>

: _ di Vostra Iccellenza Reverendissima
. A Sua Eccellenza Reversndissima
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egre ario della S.C.degli AA.EE.SS. -

g /v’-l’:a-au:-) fg.f'zrtd’()

CITTA DEL VATICANO / Miriiirn B ol il D

II | ;:il /-'l o P /4 e"’?/‘ﬁ:;f("—’
A ( Con 1 inserto) 1;. P Y 7

//‘/ LA r‘,w% B (;Z;".-/z‘/ )/ ,/‘5(’ ; //cl.';_x_nr/;_ T =
7 S AL
//Z{/f{{/ %’J/ /’,{(.«./{Z) 'f_A’J_/f_..‘" |L.L







Ki affretto a trasmettere alla Si-




Caris

alla
so e
¢ cupal

E riti
| Pare]
| ra 4
! b do.B
' non

gene

0 corr
I nico
8 scril

' Cosl

al p

tica

i ters

v m@.E

3 inch

tro,

sape

B pres




S 7 o Hi affretto a trasmettere alla Si-

Gerusalemme,27 Dicembre 1938,

Carissimo Confalonieri,

Perdona se ml permetto di disturbarti proprlo
alle vigilia delle Feste di Capodanno,Si tratta dil un caso pieto=~
so e son sicuro che,per guanto dipende da te,non manecheral di oc=~
cupartene,

Un Ebreo cattolico & scomparso da Vienna,S1
| ritiene internato in un campo di concentramento,Ora alcuni suol
parentl ed amiel di Tel=Aviv vorrebbero che si tentasse di sape-~ oy
»e dove si trova e se fosse possiblile di siutarlo in qualche mo=
do,Bisogna notare che 1 comitatl ebraiei non si occupano 4di lul /
non considerandolo pil come loro correligionario,dato che da due
generazionl la sua famiglla ha abbracciato 11 cattollcesimo.
| Mons, Patriarce mi ha suggerito di mettere 2l p
i corrente della cosa Mons, Hlauatl,Protonotario Apostolico,Cano= i
' nico del Duomo di Sento Stefeno & Vienna.Perd non & prudente ’
sepivere direttamente a lui per via ordinaria,data la censura,
Cosl si & pensato che forse tornerebbe possibile far glungere
al prefato Monsignore,attraverso la Segreteria di Stato del Va-
ticano e 11 corriere diplomatico del Nunzio di Berlino,18 let= A
ters in tedesco che & qul acclusa e che®indirizzata al mio no-
me,Essa contiene le informazionl necessarie per un'eventuale
inchiesta a riguardo dell'Ebreo cattolico in parola,
Credi che sia possibile,in un modo o nell'al=-
tro,far qualche cosa per questo povero perseguitato?
Ti sarei grato se,con tuo comodo,mi facessi Gl
sapere qualche cosa in merito. 4
Kentre ti chiedo scusa per 11 disturbo,tl
. ; presento 1 miegliri auguri di Buon Anno,
Con ogni cordiaslité,

Tuo . -j
/{@u&{ﬁ' |

P.O.B. 1 4 3 9 =

P.S, Favorisci presentare 1 miei voti cordiali anche & Mons,
Venini, Grazle, a,
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Hi affretto a trasmettere alla Si-

N7 26930 .

BerLivo W.35, .9 Aprile 1939 .

/ve B 53k 0\} ( Rauchstrasse, 21)

/, .
ATURa APO®

GERMANIA
0GGETTO
Circa Signor Ludwig First

Eccellenza Leverendissima,

Facendo segulto al mio Rapporto N.26592,in data
& del 7 lMarzo u.s.,concernente certo Ludwig Fiirst,del

quale Vostra Eccellenza Heverendissima mi interessava,
col preglato Dlspacclon.l6l/69 in data del 14 Gennaio
s s.,sono oral in grado di inviare all'Eccellenza Vostra
nuove e p1u rassicuranti notizie in merito al medesimo
Signore,fornite dalla stessa madre dell'!interessato,Si-
gnora larcherita irst.

Secondo quanto ha significato detta Signora,suo
figlio ottenne la liberazione dal campo di concentramen-
to di Dachau nel novembre del 1938.Egli trascorse la
prima settimana dopo la liberazione dal carcere a Vienna,

presso sua madre; si reco poi a Bruxelles,presso una fa-

B0, A Sua Eccellenza Reverendissima

oy llonsignor DOUENTOO T ARDINT

1 oe ario della Sacra Congregazione
degll Affari Ecclesiastici Straordinari

4% CITTA DEL VATICAKO G

Gas A N

)
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miglie amica,dove potra restare sino al 2 laggio p.v. Dopo
tale data,detto Signore proseguira per Londra,ove fu pure

invitato da amici. ,
Ritengo cosl di avere fornite tutte le notizie che
Vostra Eccellenza desiderava,ben lieto d'aver constatato
che i neri sospetti di una prolungata prigionia a Dachau
erano infondati.
Colgo volentieri 1'opportunita per confermarmi con

sensi di sincero e distinto ossequio

di Vostra Eccellenza leverendissima

—_—
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Hi affretto a trasmettere alla Si-
gnoria Vostra Ill.ma e Rev.ma lfacclu-
sa copia delle informazioni, che di
recente sono giunte =21la Santa

" Sede Shexix in merito al Signor
Ludwig First,d'origine ebraica che
Ella lo scorso gennaio aveva vivamente
raccomandato.a questa Segreteria di
Stato .

Profitto ete

26
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Sono ora in grado di inviare nuove e piu' rassicuranti notizie i
in merito al Signor Ludwig Furst,fornite dalla stessa madre " |
B A dell'interessato,Signora Margherita Furst. e |
| Secondo quanto ha significato detta Signora,suo figlio ottemne _ ‘
1a liberazione dal campo di concentremento di Dachau nel novembre
del I938.Egli trascorse la prima settimana,dopo la liberazione &

dal carcere a Vienna,presso sua madre:sl reco' pol a Bruxelles,

|
presso una famiglia amice,dove potra restare sino al 2 maggio p.v ‘
Dopo tale date detto Signore proseguira per Londra,ove fu pure ‘

2 invitato da amici, 4 a
]

S
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Mi & regolarmente pervemuto il pre-

%Oiu“ /€Cc‘ %M giato Rapporto dell'Eccellenza Vostra
//m( MM Reverendissima del 5 aprile pp.N.26930, :
‘ y /

col quale Ella cortesemente mi comunie i
. Trassicuranti
WAL v cdee eonbarsentd notizie a riguardo
del Signor Ludwig Furst,d'origine e-
* M braica.
Ringrazio vivamente V,E.del premuroso

i
_ \ == Suo interesssmento e intanto profitto
- 2 i
¢ B . / ete >
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NCL1IL ACCANDI FACIFCIACTICOI OCTNRALANNDIAIL AN
I
: |
Nomi e ultimi indirizzi conosciutl del parenti polacchi b |

d1 PAOLINA FRYDMAN in NOSEI, abitante in Roma, Via Flaminia 125.

JOZEF FRYDHAN, padre, nato a Radom 11 24.12.1872
abitante a Varsavia, Elektorslna L int.6

BRONISLAWA FRYDMAN,
10,10.1895
abltante a Varsavia, Leszno 41 int. 23

sorella, nata a Radom il

ZOFJA FRYDMAN, sorella, nata a Lodz 1'11.10.1898
abitante a Varsavia, Leszno 41 int. 23

IRENA FRYDMAN, sorella, nata a Lodz 11 18.6.1905
abitante a Varsavia, Ogrodowa 1l int.ll

HELENA FRYDMAN in HAK, sorella, nata a
Radom 11 9.10.1894
abitante in Litzmannstadt (Lodz)
Pfanenstr.ll int. 3

ALEKSANDER HAK, marito di Helena, nato a
Lodz nel 1894
abitante in Litzmannstradt (Lodz)
Pfanenstr. 11 int. 3

JANINA HAK, loro figlia, nata a Lodz 11
12,11,1922
abitante in Litzmannstadlj%Lodz)
Pfanenstr. 11 int. 3
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7 luglio 1943
Nel maggio scorso fu consegnato al Sig. Gagliardinl
un elenco dl Ebreil, gld abltanti a Varsavia e a Lodz, .perché
Gomzndasse assumesse, per 1 buoni uffici d1 S.E, Mons. Adamski, ;
y /

notizie,

Stamane la Signora Gagliardini, proveniente da Varsavia, ha
detto, per incarbco d1 Mohs. Adamski, che purtroppo non sl possono
avere E?tizia. gi;.maggio scorso 11 Ghetto 4l Varsavia &w non esl=
;::tii#ts. 800 case furono bruciate, Gli Ebrel o perirono o
fuﬁono deportati altrove. 0, se liberi, vivono sotto altrl nomi:

impossibile rintracciarli.

La stessa Signora informa che mel magglio scorso mille polacchi f
'_?' furono uccisi nel ﬁhetto d1 Varsavia., I polacchi, non ostante certe
voei sparsé, non si sono prestatl per ingiuste misure contro gli

A ebrei. :
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Cartoncino

La Segreteria di Stato di Sua Santita
ossequia la Signora Paolina Frydman Nosel
B sono riusclte vane le
- e Le comunica che purtroppo/ricerche per avere

J notizle delle persone indicate nella lettera

inviata al Santo Padre 11 2 maggio u.s.

: .{éf 8 1% 1 10 1 9]+ 5 |

signora

Paolina Frydman Nosel |
Via Flaminia, 125

Roma
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Gorino, li... 19 Aprile 1940

Emo e Revmo Signor Mio Ossmo,

L'esposto dell'Avv.Salvatore Fubini,di cui nell'unita lettera
a me indirizzata, & abbastenza chiaro. Il suo caso aveva fatto
rumore,perché la stampa quotidiana se ne era largamente occupa_
ta; e la decisione di questo Sindacato Avvocati e Procuratori
aveva fatto cattiva impressione,perche si esmmetteva da tutti che
il Fubini non aveva commesso veruna colpa. La Commissione Centra_
le ripard l'errore,ma nel frattempo il Ministero dell'Interno
tolse al Fubini la discriminazione prima concessa.
Io ho cercato di persuadere il Sig.Fubini che il momento non &
propizio, e che difficilmente l'interessamento della S.Sede
avrebbe potuto ottemere la grazia desiderata. Ma alle sue insi_
stenze non ho potuto rifiutarmi di informarne 1'E.V.,perche giu_
dichi se sia possibile e opportuno raccomandare l'istanza del
Signor Fubini.
BaciandoLe umilissimemepjte le Mani,con sensi di profonda venera_
zione mi rassegno

dell'Fminenza Vostra Hevma

A Sua Eminenza nevma
I1 Signor Cardinale LUIGI MAGELIONE
Segretario di Stato di Sua Santita

Citta del Vaticamo

Iy 62/4,
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Torino,li I7/4/I940 XVIII
il . Cardinale  Fossatl
b | Arcivescovo  di ‘Torino

M permetto rivolgermi a:Voi,che mi dimostreste tan-

ta paterna benevolenza,per esporVi il mio caso,che

080 sperare riterrete degno della Vostra speciale con-

siderazione e del Vostro ambito susilio. -

ﬁ@UBINI SALVATORE,fu Giuseppe,avvocato,residente in
Morino,Corso Siccardi 'IL,d nato da genitorl ebrelj
sposd: unag donna cattolica,da cul ebbe due figlle,en—
trambe cattolichejdopo un lungo periodo di crisi di
coselenzea,chiese ed ottenne il battesimo;tuttavia,
agll effetti di legge,® considerato di razza ebral-
ca. Volontario nella grande guerra,ove fu lievemente
: ferito,decoratoqdella croce: di guerra,iscritto per
I3 annil al P.N.F.,ottenne per s& e per la propria :
madre il beneficio della discriminazione con D.M.
31/5/1939 n.762-9082. . [N AT 0 ' |
i Vietando la legge. professionale razzlale (art.25)'
c- _ogni forma,dinassociaziqne_fra.profassionisti_di
razza diversa,il Pubini si trovd nella necessita di
sostituire quei colleghi ariani che per lunghil anni

A gvevano con lui collaborato in diverse cittd d'Ite-

: - lia,con altri diLnazza,ebxaicaqe:Qiscgimﬂnat;&ﬁiqere |




—_—

cd pertanto negli albi degli avvocatl d'Italla ven-—
;ticiqque nomi verosimilmente ebraici,dl colleghl,l
quall per le benemerenze militari loro riconosciu-—

- te,apparissero idonei . scrisse loro la seguente
lettera dattilografata:

"1I8 ottobre I939..Egr.Collega,in seguito all'emana-
"zione dellﬁhrecenti_lgggi razziali,relative alle
nprofessioni,sto formando una nuova rete di corri-
nspondenti, appartenenti, alla razza ebraica e discri-

“minatiiper il mio studio legale. 11 beneficio del-

- M.a discriminazione venne a-me concesso con provve-
"dimento ministeriale delli 3I/5 u.s. Desidererei-
"conoscerej,ove apparteneste alla razza ebralca,se
"siete stato discriminato,lieto,in caso affermati-

' "vo,di iniziare rapporti di rechproca collaborazio-
"ne professionale con voijgrato se,in caso negativo,

| "vorrete indicarmi il nome e 1l'indirizzo di uno
"stimato collega della Vostra citta e discriminato.

"per V/ opportuna norma Vi signifieo che sono i-

"
geritto nelltalbo Avvocati e Procuratori di Tori-

"no sin dagli anni I920-2I,nonché nell'albo del pa-
"trocinantl in Cassazione,e che il mio studio &'in
"erado di trattare con tutto scrupolo e diligenza

"qualsiasi pratica di natura civile,commerciale,

+ "corporativa,penale,anministrativa e fiscale. In

"attes

"Vi s:
Queste
vere"
tura 1
cato
Procu:
-mento

nare |

"gnlitl
"t4 mo
"to pe
~L'inec
roso
mente
-ge,dl

'S0 08
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Italia ven—

colleghi, i
iconosciu—

Seguente

all'emana~
tive glle
di corri-
’a e discri-
2ficio del-
0N provve-
3idereredi-
xralca,se
affermati-
laborazio-
30 negativo,
di uno
criminato.

sono i-

di Tori-
bo dei pa-
udio & -in
iligenza
rciale,

ale. In

"attesa di V/ cortese riscontro,ben distintamente
"Vi saluto. F° Avv,.S.Fubini,"

Questa lettera venne comunicata al giornale "Il Te-
vere" di Roma,che la pubblicd con una chiosa di na-—
tura razziale;l'articolo del Tevere venne ripubbli-
cato da altri quotidiani,e il Sindacato Avvocati e
Procuratori di Torino,dl fronte'a questo interessa-
mento giornalistico,inizid un procedimento discipli-

nare contro 11 Fubinl,addebitandogli difetto di "di-

"gnitd e decoro professionale,difetto di sensibili-
"t4 morale,politica e professionale.e di apprezzamen-
"to per l'ottenuto beneficio della discriminszione".
~L'incolpato 81 difese dimostrando nel modo piu'rigo-
roso che la sopratrascritta lettera era stata unica-
mente indirizzata per la necessiti,imposta dalla leg-
-ge,d1 ricercare nuovi e idonel corrispondenti,esclu-

S0 ognl 'altro diverso intendimento. Il Sindacato To-

“rinese Forense,pronuncid tuttavia in data I7/I1/39

una decisione con la quale -fraintesa erroneamente
Ia volontd dell'incolpato,sino a ritenere che egli.
avesse mirato a creare tra ebrel discriminati una
rete di affarl atti a ricostitaire un primato giu-—
daico,che 11 Leglislatore aveva voluto escludere—,ve-

niva pronunciata la radiazione dell'Avv,Fubini da-

gil Albl professionali,irrogandoglisi cosl la pena




| pil grave e rovinosa dalla legge prevista. ¢ RS
! i I1 Fubini appelld alla Commissione Centrale,sedente i
'
1 \ in Roma,presso il linistero di Grazla e Giustizia,e L
:; 1a causa venne discussa‘all'udienza delll 4 aprile =
| 1940 Ivi,su conforml conclusioni del Procuratore =
’ Generale,la sentenza del Sindacato Porense Torinese |
‘1 venne annullata,e 1'Avv.Fubink dichiarato passibile !Rit
41 sempliée censura,la pena pil -blanda prevista dal- i
h 1%, ; la
1 | ~la legge professionale. S
ﬁ Senonch®,nel frattempqQ,intervenne un fatto nuovo di" =
? indubbia gravita,atto ad impedire al Fubini 1'ulte-’ ri:
i riore esercizio della professione foremse:1l Ministro P
I _dell'Interno,con decreto I4 febbraio 1940,n°3082, no- L%
| i _tificato il I4/3/1940,revocd il beneficlo dellacdl- te:
ﬁ ! seriminazione,gii concesso al Fubini ed alla madre Un
sua 11 31/5/1939;tale revoca verne certamente deter- i
| &4 5 _minata dal provvedimento di radiazione dall'albo de- &
| gli gvvocati in data 17/11/1939. Posta nel nulla ta- pe
| f le decisione in virta della sentenza d'appello 4/4/ Fd
' 1940,doyré”necesgariam@nte,farsi luogo all'anmalla— e
i:; _ f': mento del decreto I4/2/40.:Se infatti il Fubini fu ?a
' 3 Co

ritenuto non pii meritevele del beneficio che gli

era-stato concesso per le sue benemerenze militarl

|

e politiche,a céusa della espulsione dall'albo pro-

fessionale,con la riforma dells sentenza che 1o e—
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ntrale, sedente
uefGiuétizia,e
8111 4 aprile
Procuratore
ense Toringse
'ato passibile

| prevista dal-

atto nuovo di
ubini 1'ulte-
Ase:ll Ministro
940,n°3082, no—
210 della di-
1l alla madre
amente deter—
dall'albo de-
nel nulla ta-
appello 4/4/
all'anmlla-
1.Eubin1 fu

10 che gli

Ze militari
.1%albo pro—

2 che 10 e-
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spelleva,dovra esserglil nuovamente concessa la di-

ﬁgximinazioﬁe,essendo venuto meno il moiiwvo che de-
:_xsrminb la revoca del beneficlo stesso.

‘%‘;n tall sensi 1'Avv.Fubini presentd ricorso all'On.

Ministero dell'Interno il I2 corr.aprile.

Ritengo che il Ministero non vorra negare di fare

quest'opera di giustizia,ma temo che 1l decorso del-

la pratica si protrarrad per qualche mese;in questo
frattempo la poca clientela del mio studio necessa-
riamente si rivolgerd ad altri uffici e la discrimi-
nazione che ml venisse nuovamente concessg non po-
trebbe pill spiegare alcuna benefica influenze pro-
fessionale.

Pna Vostra premzrosa sollecltazione,fatta pel trami-
te delle Gerarchie Eccleslastiche,gioverebbe certa—
mente a far sl che il provvedimento giungesse tem-
pestivamente.

o Ed & a guesto scopo che mi permetto di pregare vi-
vamente 1'E.V. affinch® voglia intercedere in mio

favore.

Col sensi della pil devota gratitudine,mi professo

3 ' _MM%M .
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SALVATORE FUBINI
(Tott. 45-4-1949, n. 3462/49) -~
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La digeriminazione gli fu tolta per ordine

eepreseco del Capo del Governo; la Commissgione non ¥
pud guindi decretarne e né anche proporne ls re-
gtituzione; non gli rimene altro da fare che ri-

volgergl direttamente alls clemenza del Duce.
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d Dex Erzbifchof von Wien Wien,am 6.Dezember 1941, '“';t'
Pr.%1.419/1941,

' Eure Eminenz!

& Wie ich aus Kreisen des hiesigen italienischen Konsulates

erfahre,besteht die Moglichkeit,durch Vermittlung des Vatikans

E .
[?Sk nichtarischen Katholiken die Einreise nach Italien zu erwirken,
, M. falls sie von dort dem Innenministerium fir die Einreise nach - i
Iqﬁif Ttalien vorgeschlagen werden.Die Aussicht fiir die Bewilligung ]
i der Einreise scheint um so grdsser zu sein,wenn es sich um Leute
handelt,die Blutsverwandte in Italien haben,die italienische
Staatsbiirger sind,und deren Unterhalt dort gesichert ist.Da die r:—

Not der nichtarischen Katholiken immer grdsser wird,ihre Zukunft
jmmer trostloser,die Ausreise nach Uebersee fir viele aussichts=- L
los ist,erlaube ich mir Ew.Eminenz einige glinstig liegende und

sehr empfehlenswerte Fille vorzutragen mit der Bitte,sie fiir die

Einreise nach Italien vorzuschlagen.

Von den in Italien lebenden AngehOrigen der in der Anlage 3&4-
genannten Personen,wurde ein entsprechendes Gesuch um Einreise
an das Innenministerium gerichtet.Der Unterhalt ist in allen Fil-

len gesicherte.

Sr.Eminenz
i Hochwiirdigsten Herrn

i Xardinal Maglione,

T & del vVvatdicanoe.




.Ieh wire.Ew.,Bminenz zu grisstem Dank verpflichtet,wenn
Eminenz meiner Bitte entspriéichen und diesen meinen Dilzesanen
die Binreise nach Italien vermitteln kinnten.

Angesichts der herannahenden Weihnachtsfeiertage mochte
ich diesen Brief nicht schliessen,ohne Iw.Eminenz meine auf-
richtigsten und ergebensten Wiinsche zum Ausdruck zu bringen und
vom Herzen mein Gebet an der Krippe des Gottlichen Kindes zu
versprechen fiir die grossen Anliegen Ew.Eminenz und Unseres hei-
ligen Vaters: Dass doch die Welt am heurigen Christtag dem so
ersehnten Frieden,der in der ersten Weihnacht den Menschen ver-
kiindet wurde,durch Gottes Giite, und Erbarmen um einen guten Schritt

ndherkomme !
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1. Dr.Bernhard ¥ u ¢ h s,Generalstabsarzt,zseboren 8.XIT.1866,seine Frau

2t ,wenn !
] Bdith,geborene Lenard,geboren l.XI.1l876,beide getauft 1904. Tochter:
l6zesanen ;
Liselotte,zeboren 23.X.1906 und laria geboren 12.7.19208,beide geit
ihrer Ceburt katholisch.Wohnen in Wien,II.Lilienbrunngasse 5/8. Eine
> méchte ;
Tochter,Dr.Emanuela A 1 1 a v e n a ist in Milano verheiratet und Pt
.ne auf-
wohnt Via Ruggero VII,Z.
)ringen und 7
lindes zu 2., Maximilian ¥ u ¢ h s,0berst,geboren 11.XII.1871,getauft 1894, Frau 2
Inseres hei- A Valerie Margaretha,geborene Eckstein,geboren 9.X.1877,getauft 1899.
12 dem so _ { Sie wohnen Wien-Klosterneuburg,Lothringerstrasse l4. Vetter des
1schen ver- | Obersten Tuchs,Rudolf ¥ u ¢ h s wohnt in Triest,Piazza Umberto 2.
V)

guten Schritt - :
b 3, Dre Ta us s i g,geboren 24,.XI.1891,Frau Josefine,geboren 8¢ IXe

51 1 1875,beide getauft 1902.Sie wohnen Wien IT.Esslinggasse 15/1I.
3 Thr Sohn Walter " a u s s i g geboren 24.I.1896 und seit Geburt
]

katholisch,befindet sich am Campo internati civili in civitella

del Tronto, Provinz Teramo.
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.ci - BERNARDO FUCHS, medico, nato 1'8,XII,1866
Sua moglie: EDITH LENARD nata il 1.XI,1876
entrambi cattolici dal 190k.

Figlie: LISELOITE nata 11 23,X,1906
MARIA nata 11 12,X,.1908

ambedue cattoliche della nascita.

Residenti a Vienna II - Lilienbrumgasse 5/8.

Un'altra figlia, sposata, risiede a Milano: Dr., EMANUELA ALLAVENA -
Milano Via Ruggero 7 N,.2

2 - MASSIMILIANO FUCHS, colonnello, nato 1'11,XII,1871, cattolico
dal 1894,

Sua moglie: VALERIA MARGHERITA ECKSTEIN nata il 9.X.1877
cattolica dal 1899

Residentl a Vienna: Klosterneuburg, Lothringerstrasse 1l

Un cugino del Sig. Fuchs rislede a Trieste: Signor RODOLFO FUCHS -
Piazza Umberto 2 - Trileste.

-

3 - Dr. TAUSSIG, nato 11 24.XI,1891
Sua mgElie GIUSEPPINA nata 1!'8,IX.1875
ambedue cattolici dal 1902
Residenti a Vienna II - Esslinggasse 13/1l1.

Gia trovasi in Italia 11 loro figlio Walter, cattolico dalla nascita,
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On. MINISTERO DEGLI INTERNI - DIREZIONE GENERALE P.S.

Commissione per la discriminazione degli ebrei

-, -

= ¢ Slenori. ieo V1 nrego aiutatemi. eaganditami! B' Ja momme

Trieste,l7 Marzo 1942

| CVRIAVESCOVILE

p1 TRIESTE g CAPODISTRIA |

TRIESTE

Nr.211/1942

Eminenza Reverendissima, N A

Chiedo venia se 0s0 nuovamente far ricorso alla bon- ’
ta di Vs.Eminenza Reverendissima.
A Trattasi del caso di cui 1'allegata copia della do-
manda inviata dal dott.Fuchs Rodolfo per poter ottenere

il permesso d'ingresso e soggiorno in Italia di suo cugino

Max Fuchs e consorte,presentemente domiciliati a Kloster=-

neuburg presso Vienna. |
s Di piu allego copia della domanda presentata dalla

moglie (dello stesso)Paolo Fuchs, con la quale ancora nel

1938 chiedeva la discriminazione, rimasta finora senza eva-

sione. y

Mi perretto di raccomasndare caldamente alla benevola 7

considerazione di Vs.Eminenza Reverendissima gqueste persone,
che'veramente degne di =2iuto essendo di prinecipi e di vita

profondamente cristiani.

~

Grato per guanto credera di poter henignamente di- e
sporre nel ca8so, bacio la S.Porpora e con profonda venera—

zione mi professo

di Vostra Eminenza Rev.ma

evotissimo servitore

i Sua Eminengza Reverendissin

—

jl Sig.Card. Luigi Maglione
gretario 4i State di S.S.

Citta del Vaticano







On. MINISTERO DEGLI INTERNI - DIREZIONE GENERALE P.S.

Comnigsione per la discriminazione degli ebrei

ROMA

.

Signori; lo Vi prego aiutatemi, esguditemi! &' la mamma
degli Italiani, come mi chiamavam i nostri soldatini prigio-
nieri, che Vi supnlica, la mamms degli Italiani, che nel pe-—
riodo piﬁ terribile dellia guerra mondiale, con proprio peri-
colo e danno e ac-orssa ad assistere 1 suol figliuoli, a con-
fortarli, a risollevare le loro spersnze nells vittoria fina—
le. Certo 1'essersi esposti per 1'Italia dopo Caporetto non
puo venir giudicato opportunismo o calcolo, perche mai come
aliora la possibilitd di una Trieste italians era pil lontans
e problematica.

_ Sono fiumana, nata pear pursa combinazions & agabria (copisa
nuz), educate de una madrp italianiscima alla passione ed alls
dedizione all'Itdia. Ho frequentasto la scuola italiana di Fiu-
me. Mio marito, boemo di nascitas (copia n.4), & residerte &
Trieste fin dal 1897 e pertinente & questo Comune dal 1908,
quindl cittadino italiano. Non sbbiamo mal avuto nulle da fare
con 1'1ntern&zionale—giudeo—mas*onica, dell 'esistenzs dells
quale ebbimo sentore appens dai recentli articoli sui gilornali,
anzi, nells famiglia dimio mariteo si contave perfino un par-—
roco cattolico. Prova lampamnte del nostri sentimenti Vi gis
che 1 nostri due figliuoli 1i facemmo battezzare fin da piceci-
ni (copia n.4), che noi stessi uscimmo dalls Comunita israeli-
ca gis nel 1923 (copie 1 e 2) ed ora siamo cattolici noi pure
(copie 1,2 e 3). Col cuore sanguinsnte mi appresto & sottoporre
& Voi, Signori, quanto abbieamo fatto. Per nstura 1'autoapolo—
gla mi ripugna, ma ogzi sono costretta a vincere ogni pudore
per salvare 1 due esseri cari che mi restano al mondo: mio ma-—

rito e la nostra figliuola.

quando nel 1900 conobbi mio marito egli parlava 1'italiano
TN

68
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pexrfettamente, senza alcun accento straniero e aveva gl un cal-
do senso d'ammirazione per 1l'ltalia. Col nostro matfimonio questi
gentimenti si aprrofondirono ancora. Aveve molti clienti slavi,
me quando vemnero le prime elezioni per il Parlamento austriaco
1i perdette quasi tutti, perche dichiaro di poter in coscienza
votare soltato per la lista italians perche EXFKXIXRKXIFXIERIGK
KEXXEXXXKAXKXX XXX XXX XEIE XXX XX B ER XX B KK EHE XESFEFILRE IR ore di- |
ritto di Trieste di avere deputati iteliani. Nel 1913 iscrivemmo
il nostro figliuolo &a ginnasio-liceo Dante Aiighieri, fucine di
italienitd. Durante la guerra mondiale, nel 1917, mio mearito era
capo-medico di uns d ivisione dell'ospedale di riserva N.2 di Xla-
genfurt. Assistemmo &l preparativi di Caporetto gia dal 23 settem—|
bre in poi. Mio marito si reco &l Comamnio militare ﬁregando ai
mandare & luil eventuali fer ti itﬁliani, poiche conoscevea la lin-
gua. Gli fu ¢ oncesso. Io chiesl 41 poter entrare quale infermiersa. |
Mi fu negato. Allora vi entral Elarﬂastin&mente, genzeg permesso,
col rigchio - ge qualcha-ispeziona improvvisa mi scoprivea — di
finire in prigione. Venne Ceaporetto. Non ci sono parole per desai-|
vere la fiumana d1 sofferenze fisiche e morali di cuil fummo spet-—
tatori. La nostra divisione, attrezzata per un numero esiguo di
amralati, ne dovette contenere B00-400. Quotidianamente bisognava
mendare nel retroterra gli emmalati o feriti piu leggeri per far
posto & nuovi arrivi. Mio mar ito si prodigé in modo straordina-
rio e 1 feriti italiani lo adoravam. Cercava di1 tenerli pres:o

d se quanto piﬁ tempo possibile, magari come piantoni, con la
gcusa di aver bisogno di aiuto, dato il grande affolleamento. Si )
faceva in quattro per ottenere qual die sollievo al priglonieri *;
degenti. Ii confortave in ogni modo, 1i difendevs in ogni occa -
gione, esponendosi coraggiosauante; poiche da parte dei graduati
e soldeti austriaci non mancarono & sorgere invidie e livori e |
gié gl principiava & mormorare che per noi non esisgtevano che gli

Itsliani e che bastava essere italiani per essere i pred-iletti

del & ttore e della sua signora. Io pol venivo chiamats dal no-
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N.2 di Kla—

] 23 getiem—

gando di

ave, la lin-
infermiersa.
permesso,
ive — di

e per desal—
fummo spet—
esiguo di

> bisogmava
ri per far
raordina—

li preg:o

, aon la
nento. Si
sionierl

oni occa -

i graduati
livori e

ano che gli
od—-iletti
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strli soldati la mamma degli Itsdliani ed era commovente il loro at-—
taccamento e_ig.iofo riconoscenza. Cli gcrivewano ancwea dai campi

dai a)ncentramanto_(copie 5 - 9), alcwi ci scrissero anche dopo la

fine della guerra. Vi furono di quelli che ci fecero scrivere dal-

le loro madrl, dalle loro mogli, dai loro figliuoli, per ringra-— -
ziarbi del bene avuto, e ci sono d quélli che ancors oggl in oc=a—- b)
gione del Natale e della Pasqua 8l ricordano di noi e ci inwviano i
loro auguri. E si che venti anni sono lunghi e che piﬁ di uno sa-—
ra morto. Cosl per esempio imilio Corsini di Massa Msrittima, Via
Saffi 73, che appogziammo nel dopbéuerla per ottenergli 1lsa pensione
di invali @ di guerra. Io dovetti recarmii dall'aliora Podesta di
Trieste, S.E. Dott. Giorgio Pitacco, Senatore del Regno e attuasl-
mente Ministro di Stato, p;x‘far vistare e confermare las firma di
mio marito. Quando vide le lettere del Corsini nelle quali ricorre-

va gSempre la frase '"quello che Lel ®ttore e la Sua gsignora hanno

fatto specle per noi Italiani (copie 10 e 11) ed ebbe preso visie-

ne anche delle altre lettere esclamo: “Ma, slgnors, avete fatto

tanto per gli Italiani e non lo awwte detto a nemmno' Bisognava

dirlo per avere il riconoscimento ed il grazie." Io gli risposi

che noi d eravemo prodigati per un bisogno irrefrenabile dell 'animo
nostro treboccante d'amore per 1'Italia e non per ottenere uns ri- t
nombensa. Allore S.E. disse ¢ "Permettets, silgnora, che Vi esprimsa

io la riconoscenze & nome della citta, orgoglioso di quanto avete

fatto." S.E. Pitacco ricorders e confermers certo questo episodio.

e 1l'elenco delle personse chelpossono testimoniare la veridicita

A0, 2N

Accludo copie di alcune lettere di ufficiali e soldati di allor?f?&éﬂ.
7
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delie mie asserzioni.- Verso la fine del 1917 1'ospedale ebbe 1'or—
dine di trésferirsi da Klagenfurt a Pordenone. 11 c anmiato fu
straziante. Nelle corsie, nei corridoi, 1 nostri soldati .cercavano
di afferrare una cocca del mio grembiule, un lembo della mia veste,
baciandole piangendo:"La nostrs mamma ci lascia' Che sars di noi?
Che Dio Vi venedica per tutto il bene che c1 svete fatto." Partii

col bambini per Trieste. Per 1'ospedale invece arrivd un contrordi-

ne & rimase & Klagenfurt. La situazione peggiorava. Non v'ers cibo
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per gli austriaci, teanto meno per gli italiani. Mio marito a forza
di 1iti e di proteste riusciva ad ottenere 1l'occorrente per gli am-—
malati gravi, ma per i ® nvalescenti e per i prigionieri adibiti

al lavori nell'ospedale era la fame. Dopo la mia partenza mio ma-

T — S

rito mangiave alls mensa degll ufficisli. Visto che non poteva
aiutare altrimenti, dopo ogni pasto raccoglieva tutto cio che rima-
neve sul tavoli della mensea, se ne imbottiva le tasche e davantl

al portone lo aspettavano i prigionieri fra i quali distribuiva il |
suo bottino. Naturalmente tutto questo non potevea passare inossarva—|
to e mio marito s1 rese sospetto e malviso. Intanto a Trieste erano }
ritornati anche 1 medici in maggiore odore di irredentismo: di gioxr-
no lavoravano negli ospedali militari, alle sgera & casa per conto )
proprio. Le nostre riserve finanziarie ersno esaurite, avevamo
estremo bigogno che anche mio marito potesse ritornare a casa. Ma
tutte le domande furono respinte, perche le informazioni del Co- h
mando di Klagenfurt al Comando d'armata Boroevic ci dipingeveno

come troppo itelofili. Finalmente, dopo dura lotta, il trasferimen-
to riuscl. Dopo la redenzione tutte le benedizioni raccolte sul R\
nogtro capo non yalsero a nulla, Nel 1923, dopo quattordici mesi

di martirio e sfflozi sovrumeni per salvarlo, perdemmo & 21 anni

11 nestro unico figlio. @vevano dato fondo &lle nostre ultime ri-
gerve, me butto inveano. Mio marito non potevea riaversi ne conso-— i
larsi del fiero colpo che distruggeve tutte le sue speranze. Non IE

A — - 5% ‘.
gi interessava piu & nulla, lavorava come un automsa, si ritiro com— HES
g

pletzmente dal mondo. Intanto una nuova era sorgeva in I1tda ia, 11
Fagecismo si rivelava una reélt?fu costruttrice e potente. Ms quando I
mio merito, parecchi anni piﬁ tardl, cominc i0 & riaversi e & pren- &
dere parte di nuove &lla vita, le iscrizioni al Partito erano chiu—“ 
ge!— Io mi dedical corpo ed anima alla lotta anb;tubercolare: cerc&-f
ve di rispamiare alle altre madri il mio doloYe. Aderii alle So-— |
cieté per la lotta contro la tubercolosi, allora unica istituzions‘

s Trieste in questo campo. Feci quanto mi fu umanamente possibile

e lo conferma il certificato del gi& Pregsidente della SOniaté, Comp i
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dells Societa, Comm

Lodovico Braidotti (copia n.16). Ingistevo solo sempre di non fare
pubblicita &t orno al mio nome e quando in qualche articolo di giorx-
nale mi chiamarono "apostolo" e "simbolo" protestai energicamente

e pregal di non farlo piu. Fui 1'ideatrice dells arande Pesca mira-
colosa che si teneva ogni anno-al Teatro Verdi e che ers la maggior
fonte di proventi della Societa. Mia figlia Margherita collsborava
con me con instancabile fervore. Fui 1la Propagandista per la scuolsa
all'aperto e per il Dispensario antitubercolare di via Udine, mi
oceupal di casi singoli, specisalmente pietosi, aiutai in tut+i i
modi, con tutte le mie forze & al disopra delle stesse. Quando, per
volere del Duce, fu fondato 11 Consorzio entitubercolare, mi misgi
immedistemente & disposizione dello stesso, coadiuvata anche in que-—
sto dalla mia figliuola. & in ogni Glornata della Doppia Croce il
mio gruppo era quello che otteneva i risultati mageiori, tanto che
dovetti pregare la Direzione di non pubbliceare pil le cifre sui
glomall per non avi/ilire le altre 8lgnore. Nel 1934 A.XII. furono
assegnatl 1 primi diplomi di benemerenza e me ne venne destinato
uno. Dovetti accettarlo, ma pregai di non darmene'altri, perché lo

facevo s0lo per la buonsa causs e nonper gli onori, Invece questo

anno, per espresss volonta del Pregi dente del Gonsorzie, Comn.Av ,
Bdmondo Oberti di Valnera, mi fu asgegnato un secondo diploma di
benemere nzz. Non avrei mai immaginato che questi due diplomi potesg-
gero un giorno gsérvire da scudo alls mia famiglia e salvarci forse
dalla morte civilei Mi ripugna ventarmi i quanto ho fatto per il
Consorzio antitubercolare, non fu un'attivits solita, fu una dedi-
zione completa, qualche volta anc he & scapito dellas mia salute. Dél—
le undici sedi & Trieste e di tutte le tende della Croce Rossa il
mio gruppo raccoglieva ogni anno il terzo e talvelta quasi la metsa

dell 'inc agso complessivo. Prego caldamente di interrogare in propo-

gito 11 Preside della Provincis Comm.Avv. Edmondeo Oberti de Valners ,
i1 Segretsrio della Provincis, dott. Nicold 21111, 11 dott. Doppie-

ri e la segretaria del Consorzio sntitubercolare, signorins Mesetti.

¢
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Ho lavorato con loro in silenzio ed esd, meglio di me, possono dire
quello che feci, chi sono e che le mie benepgerenze ﬁnr 11 Consgorzio
gsono state reslmente eccezionsali (Allego alla presente copie foto-
grafiche dei due diplomi di benemerenza) .

Sono stata sempre uns ardente ammiratrice del Duce. Non mi
iserigsi al Pascio Femminile perche mi mencavano 1 mezzi finanziari
e la salute per poterml oc-upare di entrambi gli scopl umanitari,
ma, come & nella gia natura, contribuive anonimemente alle benefiche
iniziative del Fgscio femminile, per quanto 1le nostre ristrettezze
me lo congentivano. Dgvo ad amiche magliette per i corredini, manda-—
vo dolci al buffet delle Pesca gastronomica, comperaveo 1 biglietti
di lotteria, contribuivo ai pranzi di Natale. Tutto in silenzio e
perlopiu &l d.sopra delle nostre possibilits finanziarie, che sia ?;:
per 1'ets di mio marito, sia per la concorrenza spaventosamente au-— |
mentata nel campo datistico, pegzloravano sempre piﬁ. Nel giugno
scorso amiche mi dlssero che per la vemta del Duce si desiderava
sumentare il numero dslle tesserate per dimostrarGli 1'adBsione e
1'italianits delle donne triestine e che non d sarebbs altra spesea
che 1la tessera‘ed i1 contrivuto per il Gruppo rionule. lo, felice
per l'evento che allistava e onorava Trieste, mi iscrissi, e la mia
tessera porta la data del 9_1uglio XVI, proprio quasi la vigilia
del sorgere dell'ondata razzigta, Mi rallegravo tanto della venuta 1
del Duce, e, quando mesi dopo, trattenuta a casa da una grav&.frat- -ﬂ
tura riportata, intesi alla radio il figchrio delle sirems annuncian-
ti 11 Suo arrivo, piansi disparatdmenxe per gli avvenimenti soprav-— ”I v
venuti, e pur nel dolore m'era dolce 1'idea che almeno alla mia uni-
ca figliuola erz ancora concesso di fare spallliera al passaggio del-
1'artefice dell'Italia nuova, dsl Fondstore dell'Impero. Ma fino a
qua ndo? Nostra figlia, inquadrata regolarmente &l Fagclio Femminile 9
(copia n.17), era impiegata alle Assicurazioni Genersli e del 1° di- ,}

cembre & licenziata. Tre annl fa & stento siamo riusciti a far ot-— -

o

tenere & mio marito di essere, ingieme a tre altri dentisti, mediceo X
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.S,E.Qenerale di Divisione Leonids Bondi, Reggio Emilia, Via

fiduclario della Cassa Marittime Adriatica per le Malattie e In-
fortuni. Quegto non comportva alcun stipendio fisso, ma ci aiuta—
ve & campare. Se ¢l viene & mancare il lavoro di mio marito e di
no stra figlia non possiamo letteralmente vivere, ci troviamo di
fromte alla miseria. Il nostro tenore di vita & sempre steto
gsemplice, il nostro unice luss consisteva nel far del bene quan—
do 81 poteva. Mio marito ed io siamo vecchl, possismo morire. Ms
la nostrea figliuola, tanto buona, cara e bravae, ha pure ancora di-

ritto alla vita ed & un po' di felicita! Le mamma degli Italiani

venir esaudita! Noil siamo italiani anime e corpo, radicati pro-

fondemente nells civilté, nella cultura e nello spirito di Roma
eterna. In qualunque altra parte del mondo, fra gqualunque altre
stirpl e razze noi saremmo degli spostati e dei senzs Patria
perché la nostra Patria & 1'Italia.

Per il bene fatto, per le.?qnadiziami raccolte, discrimina-

tecl e lasciatecl vivere la vita dei Vostri altri figli!

Trieste, 4 Dicembre 1938-XVIi.

( Paola Fuchs )
Piazza Umberto I.,n.2 - Trieste '

Elenco dei nomi delle persone die possono attestare la veridici-

8 di quanto sopra esposto:

S.8.Dott, Giorgieo Pitacco, Ministro dello Stato e Sensastore del

Regno;

Novellari;

Comm, Avv, Edmonde Oberti di Velners. Preside delia Ppovincia

e Prpsidente del Consorzio Antitubercolare di Trieste;

Dottl, Nicolo 7111i, Segretario della Provincis. di Trieste;
Dott, N, Doppieri, Vicesegretsrio dellsa Provincia;

Comm, Arch. Lodovico Braidottd. Trieste, Via Marconi, 34;




Dott, Bernardo Papini, Direttore del R.Ospedale Campano,
Serravezza (Lucca);

Comm’ Francesco Biundo, Vis Agnello 1, Milano;

Piero Volpi, cap. Biondi e ten, Pedrazzini, tutti e tre all'in-

dirizzo di Piero Volpi, Milano-Dergsno, Via P,Rog=i"

Dionigio Centofante, Vicenza, Vigle Grapna N,2

Allegatl in copla (Originsli & disposizione della Comnissione)

1
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COPIE CONFORMI

di dommmenti varl a cul si fa richiamo nella domanda di
discriminazione presentata in data 4.,12,1938-XVI1I dalla
Sign_o:q Peola Fuchs nata Kastel, per 86, per 1l marito

dott. Rodolfo Fuchs e la figlia Margherita Fuchs di Rodolfo.

Copia N.1 Traduzione dalle lingua cecéa.,

FEDE DI NASCITA
La sottoscritta amministrezione della matricole della Comu-
nith israelitica di Nymburk, conferma con 'cid, che in base al con-
tenuto delis matricola di nascite a Nymburk (Krineo)tomo B,pag.101,
numere 451, 1li ventidue settembre déli'anno milleottocentosessanta—
nove, ciod _ g ’
22 settembre 1869
necque &l signor Michele Fuchs, commerciante & Dolini Rokytany y di-
stretto Liban,Boemia, da susa moglie Francesca nata Klein, & Dolni
Rokytany n.civ,10 un figlio legitimo, & culi fu imposto il nome dai
RODOLFO
Nymburk,li 15 febbraio 1923.
o fto Rabb, J. Goldstein
L.S. amministratore dells matricola

I1 nominato ha dichiarato di abbe ndonere la religione israelitica

.per rimanere senza confessione realigiosa.

Ddordine del Prefetto. fto firms illegibile
Trieste, 1 Mageio,1929.L.S.
L'entrodescritto é gstato battezzato con :ito cattolico a Trieste
nella Chiesa di S.Antonio Taum. il 17.12.1938.— Dall'Ufficilo par-
rocchiale di S.Antonio Taumaturgo. Trieste,17.12,1938 f.to

Giov, Grego, parroco L.S,

COPIA N.2 Traduzione dalla lingua gerbo-—crosatsa.

ESTRATTO DALLA MATRICOLA DEI NATI

Numereo progres:ivo! B numero 225

R Y




Nome del natos PAOLA KASTEL | ) ©

CC
Tempe di mascitat 10 luglio 1881 (milleottocentoottantuns) |
Discendenzs ¢ legittima | ; E
Genitori del nato$ Maurizio ._Ka.stelyle Angiolins n, Venezian ’; n
Zegabria, 11 25 genmio 1933, -',"._ 5
RABE INATO SUPERIORE DELLA COMUNITA® ISRAELITICA DI e P
ZAGABRIA .
b I1 Rabb:l.np Superiores b
L. 8. f.to dotti H. Jacobo | ar
Le nominata ha dichiaratg di abbgndonare la religione israeliti- |
ca per rimenere senza confessione religiosa. He
L.S. D‘Ordirle del Prefetto: f.to firma illegibile 4 . ”
Trieste, 1 Maggio 1927, ' =
La entrodescritta fu batte zzate con rito cattolico a Trieste | .
ad 'l 17.12.1938 presso la Chiesa di S.Antonio_.—Da.il 'Ufficio per—) 5._ q.1.
rocchiale di S.Antonio Taumaturgo, Trieste,17.12.1978. ‘ i1
‘ 17, 8. f.to Giov. Grego, parroco ﬂ S
COPTA IV, 3 = £ AN - b1
Cortdor 1 ca to L ;
I1 sottoscritto certifica che i signori Dott.Rodolfo i f
FUCHS e Paoia. KASTEL sua moglie si sono presentsti al sottoscrit -I .] |
to per _il g.Battesimo 11 giorno B0 settembre 1918 presso la Chie-
sa di S.Antonio T. Cosl sono entrati nel Catecumensato e da gquel 1 ;

glorno quindi fanno parte delle Chiesa cristiana cattolicsa.
©IT».  Trieste, 15 Ottobre 1938, . x

f.v%0.Glov, Grege, parroco

4

COPIA N.4

DIOCE: TR.IT*_.STE — CAPODI STRIA.

CBRI‘IF‘IC'ATO DI NAS“ITA bl BAT’“ESMO
Risulta dal registri pa.rroochie.li libro V ypag. 75 che a,d.di*
12.VI.1904 (in lettere) dodici giugno millenovecentoquattre, ©

nata a Trie ste e fu battezzata in questa Chiesa pmocchiale 11

5.X.1907 MARGHERITA FUCHS figlia di Rodolfo e dells Paola -
e

Kagtel. 3 O AN
p. 11 parroce - 8

Dall'ufficio Parrocchiale di Roiano’ "
Trieste, 22 agosto 1938. f.to firma 1llegibile B
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COPIA N,S

Merchtrenk,28 Dicembre 1917.
Gentilissimo Signor Dottore,
ho seputo che ® ancora a Klagenfurt, ne ap-
profitto per inviarle 1 miel ringreziamenti per le gentilezze e cure
prestatemi durante la mia permanenza nell'ospedale da Lei diret o.
Omissis |
Alla di Lei Signors infiniti ossegui, a Leil
una strétt& di meno.
f.to Magziore Bondi Leonids
Egregio Signor Dottore, |
unigco & quelli del Signor Maggziore i miei pil
cordiali e sentiti ringrazianenti per la cortese e benevola ospitali-
té accordatami durante il soggiorno & Klagenfurt. Le inviai gid da
qui una cartolina, me temo gia andatas smar:ita. Le prego di rendersi
interprete di questi miei, sentimenti sanche ﬁresso la di Lei buone
Signora. Di lore tutti conserve © ottime e lungo ricordo.
‘ 11 p&ss&géio da Klagenfurt & queste campo % stato
brusco e dolorosot
Omissis
Con gtims

, f.to Dott. Papini

COPIA N, 86 | Marchtrenk, 4.2.1918.
Egregiea Signorsa,
| spero che questa mia possa rag- iungerLs
costl. Come sta Hlla? & suo marite & partito da Klagenfurt? Ricorde
ognora con viva riconoscenza la Loro buona e cordiale deferenza &
mio riguardeo e rammento con rimpianto i giorni‘traséaﬁsi nel Reserve—
spital, tanto piu adesso poichd il confronto ® vivace e doloroso.
Negsuno poi potré mal dimenticare la di Lei opera buoné infatigabile
e costante, sempre pronta a lenirs un dolore, a térgere una lacrimeg,.
Omisgsils
Mi creds con stims

f.to Dott. Papini.

<
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COPIA N7 9/5/1918.

Gentilissime Signorea,

o g .' La presente per attestarlLe ancora una
velts 1l& mia riconoscenza per le gentili cure rivolte al miei compagni
e ancorea per 1'interessamente avuto & mio riguardo durante il mio sog- $
giorno & Klagenfurt, c;*eda che ne serbero grsata memoria. Pure grandi 1
ringra ziamenti al di Lei gentile sposo per tutto il bene che mi di- {
mo_str?: neli mesi ch'ebhi la fortuna d'essergli dipendente. A

Ondgsls

Obblig.e Centofante Dionisio i
presso St.S.Valentin (Bei Linz)

(ob. Osterreich)

COPIA N,8
I1imeo Sig. Profesgsore,

Benchd prigioniero mi sia concesso

s

ai inviarli queste poche righe.Illime Sig. Professore, non o tante

cuore, e tante parole per rli g raziarlo di tanta cortesia e benevolen-—

za ugatemi.,Vor:el che presto avesse fine ques'ta guerra onde riccmpan—"’

aarle di tante bene. Ma anche lungo fosse il tempo m&l non dimentiche:‘) '

e sard in eterno memore. ] 'I\.
In tanto invocherd dal Buon Die per E

Leli tante grazie, Augurandole gempre tanbta fortuna. B che una Corona

d'sllore sia cinta sul di Lel cape in segno di tanta gloria (non del

Guerriero) ma della scienza e dell'amore, che tento ne ® benemerito.

Accolgs in tento un rispetiose saluto, che con tento Ossequie 1'invie,

e sempre mi dico Obrligatissimo. Dabusti Lyigi Prigioniero di Guerra,

Lees, 26.,2.1918.

COPIA N,9 )
I11.mo Sig. Profesare,

sncors qui in Lees con la mia compa—

Spero 6 I1l.mo Sig.Profes-

gnis, sempre sono memore del bene ricevuto.

(@)
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" COPIA N,11

—y

sore che VO TTH perdonarmi se mi prendo troppa 1liberts, mg dimentican- {
domi che sono prigioniero io sempre m'impongo un dovere Santo di ri-
cordesrmi tanto di Lei e gempre mi ricordera, e invocherd dal Buon Dio
per Lei tante Grazie. Voglis in tanto accogliere un rispettose saluto |

che col massimo Ogssequio 1'invio e unendo sempre infinite Grazie vo-

glia credermi gempre obbligatissimo servo.

f.to Dabu.sti Lugi
Prigioniero di Guerra

COPIA N.10
Massa Marittime, 19 - 4 - 1924,

Omissesils .

Augura rdogli un buon avvenire,a Lei e famiglia tutta, per
la sua generbsité per gli smmalatl; come pure lsa sua signora, che in

ogni occasione 1i ho fatti sempre presenti, come benefattori"per gli

Italiaeni specief.

Le unisco alla presente una piccolae fotografia di trinces,
affinch® riconosca un suo superstite che gli ridond 1sa idta.

Distintamente

f.to Corsini Emilio

Massa Merittima, 25-3-1924.

I1..mo Sig. Dottore Fuchs,

Sono gsette anni circa che ebbi occasione di

conoscerlo all'Ospedale di Klagenfurt dove ful ricoverato per bronco- '

polmonite 1'll Novembre 1917 e grazie alle di Lei cure e quelle dells

r~

gue Signora che pure lei mi fece mq@lto bene come pure il Tenente medi-
co Papini, ‘che da lui ho potuto farmi ricordare il suo nome. Spero che
ricordera la mia degenze in detto Ospedile.

Omisgsis

Saluteré sua Signors ls quale ricordo sempre |

per la sua bonts e gentllezza per gli ammalati, e specie per noi ita




liani, ricordo che un giomo gli feci scrivere uns cartolins alla misg ‘if

faniglia, che conservo sempre, in quel giorni steve molto male’ |

5 lel Sig.‘Dot“ore riceva i miel pili sinceri aff.mi saluti

£ #

f.to Corsini Emilie

e i

COPIA N.12
Regeio Fmilia, 28-XI-1938/XVIL,
Gentilisdma e carissima Sig. Fuchs,

Vi ringrazio per avermi mandato i com-
plimenti e gli auguri Vogtri e di Vostro marito in occasione della re-—
cente mias promozione., Promozione di ufficiale in congedo; comungue
sempre molto gradita *

B ringrazio sovratutto Vol e Vostro I

marito per 11 vostro buon ricordo nei miei riguardi. Per quanto mi fac-
i AWK t

' cla vivo presso di vol rare volte, tuttavia vi ho spesso presenti,spe- ﬁﬁd

& cie quando 11 mio pensiero ritorna all'anno della prigionia, alla fe-~ |
" 3 oy

rita grave a &lla mia malattia (come se la ferita non fosse abbastanzs) | A

gviluppatasi proprio al mio passagglo da Klagenfurt. Hd in mezzo & t&na,*F*t

;F} - ~ ta trisbezza rifulge la vostra gentilezza e la vostra bonté. }11 ‘
: ‘ Ho presente tutte le premurose cure ¥
del Dottore, vostro mér;to, che ritenendomi grave avrebbe voluto gua-— ';
uﬁ rirmmi e guarirmi presto: E tutte le vostra continue assistenza pronts

! ad esgaudire ogni mio bisogno, ogni mio Qesbderio. Foste p.er me piﬁ che .

un'ottima infermiers, un'ot ima sorella.

g vi vedo ancora entrare nel vasteo
1 camerone del seminario (ée non erro) dove eravamo alloggiati a porta-
re tutta la vostra assistenze morale agli ufficilali iteliani amralati 3
o feriti, prigionieri di guerra, che transl taveano da 'Kbagenfurt prima 3
di essere internatl nel Paese.

& guante affettuosité, e riconoscenzs

creavate attorno & voi, & qualche ufficisle piu giovane vi chismava

buons mamma! Tempi ormai lonteni. Come purtroppo ® lontansa la nostra

U
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to Vol e Vostro
Per gquanto mi fac-
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igionia, alla fe-—
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) premurose cure
rebbe voluto gua-
ygasligte nza pronta

sbe p.er me piﬁ che

brare nel vasto
loggliati & porta-—
it elieni ammralati

‘Kbagenfurt primsa

5\
ta, e riconoscenzs

¢

sne vi chiasmeava

yntana la nogtra

gioventu! L'interessante e di essere sani. Spero che Voi e i vostri
cari sarete sani. Vi possa essere donato quanto di bene e di buono

avete donato.

L 1

Omissis
: LY A
Quendo verrd a Trieste non mencherd di venire & salutar-—

vi: sars per me un pilacere r.vedere Vol e vostro marito. & vostro

merito, alla vostra figliuola e a Voi tutte le mie cordialita.

f.to Ganqrale in P.A. Leonidsa Bondi

COPIA N.14
Seri&avezza, 22 novembre 1938/XVII,

Gntile Signora,

Omisgsgils

A tenti anni di distanze e cio® dal 1917 conservo il

buon ricordo della loro gentilezza sia nei miel riguardi come verso
gli altri miei compagni di prigionia, ufficiali e soldatl, durante
i1 sogriorno nell'ospedale di Klagenfurt, nel reparte medice—chirur- F
glco diret o da suo marito, nella mia permanenza dal 1 novembre &l
A dicembre 1917, Ricordo pure con piacere i di Lei sentimentl di
italianits uniti all'opera pietossa da Lei esplicata verse tutti |
noi, feritli o ammalati o stanchi dallie fatiche della guerra o dalla
lungs mercis compiute dopo 1l'azione di Caporetto.

Gedisca 1 miel cordiali saluti che prego di estendere
arche al signor Dottore suo mariteo. &

f.to Dott. Bernsrdo Papini

COPIA N.14
= Milano 1i 20/10/194d8.

Gentilis=imea Signorsa,
Rientrato a Milsne ho trovato la Sua lettera

A .
e mi ‘e grato poterlLe essere utile, ricordande le sue amorose cure

e 1l'opers di suo marito, che certamente devo la mia rapida guari-




gione’, |
Ho cercato di rintracciare dei \accﬁi camerati che come
me ricordano 1'ospitalitd pobile avute d nostro ar-ive all'ospedale
di Klagenfurt, cap. Biondi e ten. Pedrageini e anch'essi sono ben |
lietl di testimoniare 1 vostri sentimenti d‘it&lianit&,dimostrati i
in quel tragico periodo.
Faremo pure seguire una copia alle sutorita pélitiche di ‘f

Trieste, e nella certezza che possano esserlLe utile.

?bglia gradire, Hgregis Siguora, 1'espressione pil devota ]
dei miei sentimenti unitamente & Suo mearito:
Coi piﬁ distinti saluti.
Dev.mo

fi.to Piere Volpi

' COPIA N.15
I1 sottoscritto, Centofante Dionisio, ex prigiaﬁiero o
i guerrs dal Maggio 1916 al Ngovemtre 1918, nel periodo precedente 1'of-

' fongiva Augtriaca e dopo Caporette fu ricoverato nell'ospedale sustria~—

co di Riserva N.2 di Klagenfurt nel reparto direti.o dal dott. Rodolfo
‘ | Fuchsg. In merito dell'opers del dottore medesimo e dells Sua gentile

Signors a pro' dei ricoverati Iteliani pud di cescienza testificare i

che §

"Dyrente il mio soggiorno (circe quattro mesi) nel re-

parto allie dipendenze dsl Dotloxr Fuchs, il quale era assistito quoti-

disnamente dalls sua Gentile Sigmora come dame infermiera, il o tto-

gcritto ebbe modo di congtatare a proprie spese e anche nel confronto

di moltigsimi altri Italiani malati e specialmente feriti la bont:,

d'anime e le as=idue e amorevoli cure sia del Dot ore Fuchs che della

sua Signora. Tale opera si intengifico nel periodo di Caporet o che
| 7 .
! gconvolse addirittura le modeste condizioni dell'gspedale che fu in-

,vago, questa ® la vera parola, da malgti e feriti in modo veramente

impressionsnte.

f .
L'opera svolta in quell'occasione dal Dott. Furhs e dalda

R ey = ' b '1. _
s o B S e qlllIIL:!,

|2

———
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che fu in-
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iychs e dalda

o)
e e e e

gua Gentile Signora fu ammirevole 8 in;nter.otta tale da destare
ammirazione in.putt% i ricoverati Italiapi degtando in pari tempo
un certo malumore negli Augtriacl stessi,

Le Signora Fuchs dal canto suo insbtancabile correva
de un lette all'altro, da una stanza =ll'altra, avendo per tutti
uns parola buona, una parola di conforto e la chiamavamo la
Memr e degli Ttaliani®

Memore del trattamento avube p& con coscienza tegti-
ficare che quanto-% scritto sopra corrisporde & pura veritd.

Con fede
f.to Centofante Dionisio

Vicenza,1l8 Ottobre 1948/XVI%

COPIA N,16_

Comr ', Prof.Arch.Lodovice Braidotti . 2 . :
Trieste - Viae G.Marconi 34 Trieste,22 novembre 1938/XVII
I1 sotioscritto Prof.Arch. Lodovico Braidotti, gi® Pre-—
sidente GeIds locale Hoolsva contro la Tubercolosi, dichiara che la
Signorsa Paola Fuéhs dedico nell'sambito della Societd con zelo e
passione tutta la sue ab ivitd = beneficio dei poveril e dei colpiti
del terribile morbo.- Hlla svolse questa attivitd con tutta 1'abne-—
gazione che solo una madre puB Qimostrare e spendendo tutte le sue
forze in un sacerdozio di bonbti.

E'

conosciuba anche per queste sue qualita dai beneficabi
come un apostolo del bene’,

Fu una delle magziorl e piﬁ ingtancabill asnimatrici delie
Pesche mirsacolose indette per ben gette anni di seguito dalla Soclie-
% contro la tubercolosi. Sostenne Questa anche con aiuti di denaro
non indifferenti e fu paga soltanmg quamdo poté vedere coronats la

gua opera di sacrifici con i fabti,

Col ricavato delle Pesche 11 Dispensarieo della Societd

i o




NN
| contro la Tubercolosi poté cosl essere fornito di un eomﬁieto gabi-—
f
-=€§’ netto radiologico e la Scuola all 'aperto pot% cosl avere finalmente
una sua sede definitive 1n una costruzione nuove.

Pur spendendo ogni energia per le suddette opere di bene,
rifuggive sempre per il suo eletto sentire da ogni manifestazione
contraria ad una nobile e modesta riservatezza.

| i f.to Prof.Lodovico Braidobti
: ),
No. 160249
| FASCIO FEMMINILE DI TRIKSTE

FUCHS Margherita di Rodolfe abitante v.Ressini 20
® iscritta nel P.N.F. dal 26,11,1934.XTII

LA SEGRETARIA
DEL FASCIO FEMMINILE

f

 1 ! | f.t4 Ros:i Timeus
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SRUCKS Teodoro e signora

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

| & dlr Y. 1 | l
N ¢ O a L
f vl 2// /2 C\_) /,._____ 5
z b=
(5
Onorevole
J Ministero dell'Interno m=
R o m'nd i
§ I’a\. J
I1 sottoscritto, Puchs dott. Rodolfo, Trieste, Piazza !
‘ _
Umberto n.2, rivolge calda preghiera a codesto On. Ministero di ‘é‘k
‘ voler concedere l'ingresso ed il soggiorno temporaneo in Italia % el
al suo primo cugino Max Fuchs, nato a Bensen (Boemia) 1'11 di- o~ g
~ <A
cembre 1871 ed alla di lui moglie Vally Eckstein nata a Praga il T
9 novembre 1877, entrambi residenti a Klosterneuburg presso Vien- | /
na. Essi hanno iniziate le pratiche per 1'emigrazione oltre mare 7 /,,
" e pregano di poter venire - fino ad evasione avvenuta - in Ttalia, AL
onde non venir deportati in Polonia. — 2l
&"@ !
Max Fuchs & cattolico da oltre 50 anni e sua moglie da |
) 2 Cr,
oltre 40 anni. 4 S
>,
Spero in una benevola favorevole accoglienza della pre- 3 F
: sente domanda. 2 4
' y
Devotissimo =2
\ - , -— l
] _ e Y ‘f.to dr.Rodolfo Fuchs ve
ZL) L,,. e ,:. / /'.""“t\\ e\ 'é“
' . [« '
.- J! . .. rél 8 . S
O 0 1
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Jezehlam Pucss
67, rae de lz

S Juatlce,snvers.

Belglque.

-

23754,

L2 sauexes

snvers,le 5/3/40,

Momsleur l'iabagsadeur

deg Etats-Unls 3u Br<all
wupres du Vatle
1t, du Vatlean_ (MOme -Italle)

donsieur Y'Asbsasadeur,

1te % des pourparlers que )'sl eu avee Monzleur le
Cansul éncral du Brésil % anvers,je me pera~ts de souaelire ¢l-2prts
3 vetre haute bienveillgrﬁa i0om 8ag et oge espérer que Momasleur
1'sabssgadeur seeeulllers faversbleaenl aa requete.

Je soussiend Jeschia andreas Fuss,né le 9 1Y1/l2 5 Ber-
11m me suls refugié depuls le mols dtaout 39 A nnvers.b& 14/11/39
je me suls marlé svee Ellem Sylvls Suerm nse le 10/3/14 2 Duiiuurg
devsnt le mailre d'anvers,Nous svens &1 s auasi par le asrlage
religeux le 15/11,50 % 1'Ezlise St.Lsu apres svelr reeu le Salnt
f;,uu‘e le 24 /10/39 ayant aulvi regulile jent pendant quelgues aols
1'instrietion dans la f21 estholdque ¥y “\L“* Notre Daxe de Slen
18,Avenue Arthur Kaere 3 Lnvera.

'|"! v__— a3 ,‘,(1,« 1€ te 9'\, NOLE :-\1-/l a8 e MNEUE Ea
psuvions unnclhcier Tea Visse 4dQ adinu Edre peur pouvelr »A* rey
aux Btate=Uals @u Brésil.Le 26/1/40 nous neus seanes per rals de¢e nsus
suprds densleur le Comsul Géndral munig d'une lettre de reeomasnda-
tien de mongelgneur le Nonee spesgtelique 4e Bruxellesg,dont je ar pena
detg de Jelndre la cdriu.d;“e neus svons perdus ﬂf}uii naetre arrive

L;_TJ I

( e

en Belzlique la nationalits alleasnde konsleur . le Consul Geéuérsal nsus
a auteriss de peuvelr £falgrer avee un ;aaaport ﬂ‘hrcuriﬁea Belge et
et nowg s denns la lettre dont veulllez 'cgw at LVe¥F la eople,

peuP que l'Etizt Belga mnous d<1ivyre um ru:no t d ipgtrldea afin de
nouvelr quitter ls Belpg rique .4 ce111“&5 aprég noue »VONS reeus no:
Duaepefth avee mentioen ﬁe develr qultter endeans les 3 mois la Bel-
qﬁQUr deng la diveetien du Brésil.d'etant rendu de nsuveiu au Cen=-
ulst svee tous les FaniFri néargsaire en radgle peur cher cher le
V*sa ﬁ*li.Luil Mcrs*rur le Viee bun ul ='a vypriﬂ que Je viena 15
jours trep taré et qu'll n'eqt rlus auteriss d'seeorasr weg Visas a:a
ang une auterisatien spéels de vaiﬂe part.

imraleur "nautsaujfgr voug prie de a'excuser que Je
me permets de g'adregser 2 vYous, iui% ayant compté 1004 avee le
peridls d'émlgratien que donsieur le Consul Géniral a'avalt preals,um
peug neus treuvens aetuellesent vis & vlis du Gouvernmesen nt Belg~
dans une fert msuvalse eituation,ayasnt ddeliré que noue “llens
définitivesent quitter la Belgique.

J'ose a*c:rul,mensieuv l'hab gaadeur,que veus voudriez
seceulller fsverablement &a req udte et o ',ceorder votre eomgentezent

_pour psuvelr Zmigrer aux ht3¢g~ur13 du Brésil.

Daus LYattentes @é'sire hensré avee veire repemse af-
firmative, mse peracts de présenter 3 Memsieur l'ambassadeur,l'ex-
presalen ’e 4aon “T.Lﬁﬂﬂ regneet et L'assurance de Aa haute

renaideration. N

{
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NoNcIATURE APOSTOLIQUE
’-

BRUXELLES

N, 16.552. _

Bruxelles, le 6 Novembre 1939.

Mr. le Consul Générel,

Je me permets de recommander 34 votre bienveillant
aooueil Mr. Joachim-Andreas FUHS, qui sollicite pour lui et
;
i pour sa femme la permission d'émigrer aux Etats-Unis du

Brésil.
| . Mr.Fuhs est né & Berlin-Charlottenburg le 9 Novembre

4 1912, et Mademe Héldne Fuhs,née Stern, est née & Duisburg
" . ( Rhin ) le 10 Mers 1914 : tous les deux ont é%é baptisés
3 Anvers,en 1'église Paroissiale de Saint Laurent,le 24 Octo-

bre 1939,

Fn Vous remercient d'avance,je Vous prie d'agréer,

Mr., le Consul Général,mes salutations distinguées.

—_—

Mr. le Cohsul Général
! gn Brésil
' ms.
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CONSULAT GENERAL DU BRESIL
b, A ANVERS
34, CHAUSSEE DE MALINES

TEL. 730.55

OUVERT DE 13 H. A 18 W

LES SAMEDIS. DE # HW. A 12 W

le Consul Général du Brésil 4 Anvers déclare
qu’il est autorisé 4 accorder & lMonsieur Joachim Andreas
FUHS et sa femme Mme.Héléne FUHS,née STERN,un visa d°émi-
gration pour le Brésil ol ils vont établir leur domicile.

Anvers,le 26 Janvier I940.

Consul Général

——
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COPIA

Venezla, 21 Novembre 192,

Venezia,2I novembre I1942.

Em.mo Rev.mo Signor Mio Oss.mo,

Gid altre volte mi sono permesso di rivolgermi
a codesta Segreteria di Stato peeché venissero sollecitate presso
gli Uffici della Commissione per la demografia e razza le pratiche
di coloro che,figli di matrimonio misto,battezzati e gid dichiara-
ti appartenenti alla razza ariana,devono,nella occasione del loro
matrimonio,ottenere la conferme della loro appartenenza alla razza
ariana. _
Nonostante che dette conferme siano richieste,in conformita
a quanto indicava una risposta datami dall'Eminenza Vostra,non dai

singoli privati,@a dagli uffici pubblici e per di pih per il trami-

te della R.Prefetfura,quasi tutte le pratiche rimangono giacenti pres-

so il Ministero,ed indarno gli interessati e la stessa Prefettura
sollecitano una risposta.

Mentre tutto cid esaspera i richiedenti,sorge il grave peri-
colo che guesti,stanchi di vedersi ostacolati,com'esai credono,nel
loro sogno di amore,si uniscano concubﬁnariamente con grande pubbli-
co scandalo e con tutte le altre tristi conseguenze di tali unioni.

E' per guesto che io mi rivolgo ancora una volta a codesta
Segreteria di Stato perch® sia esaminata la possibilita di interes-
gare il Ministero affinch® alle sopradette pratiche sia data solle~-
cita evasione.Al momento attuale interesserebbe ottenere una solle-

cita risposta alle domande dei seguenti fedeli di questo Patriarcato:

A Sua Eminenza Rev.ma

" #1 Sig.Cerd.L.Maglione

Segretario di Stato di S.S.

Citta del Vaticano




i —Fumégalli Giulio -La pratica & giacente dall'agosto I941: |

2 -Zavagno Giuseppina-la pratica & giacente dal maggio I941: 1 é?'

3 -Zennaro Noemi -La pratica & stata inoltrata nel febbraio
di quest'anng;

4 -Carrarb Ffancesco -La pratica & stata inoltrata nel gennaio di

guest'anno.

Voglia 1"Eminenza Vostra usare tale caritd a questi poveri
giovani.Essi stessi mi hanno fatto preghiera di rivolgermi alla

bontd del S.Padre.Serberanno per 1l'Augusta Persona del Sommo Pon- ) R
tefice e per la S.5ede imperitura riconoscenza.

Bacianddle umilissimamente le Mani mi onoro professarmi con i ﬁ
sensi del piu profondo ossequio _ R
. di Vostra Eminenze Revemendissima

U.mo Dev.mo Servitor Vero




COPIA

Venezia, 21 Novembre 1942,
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1 febbraio 'T
Come 1l'Eccellenza Vostra Reveren-
: A Sua Eccellenza Rev,ma dissima potrad rilevare dall'acclusa
]l gennaio di
b lions .Francesco Borgongini Duca lettera,che Le rimetto con preghiera m
|' ' § ' om4 =
etii poveri P Nunzio Apostolico d4'Italia di cortese restituzione,l'Eminentis
Bermbralla Roma simo Signor Cardinale Adeodato Piazza, i
QoS einG: Dons . novermbre 1942 Patriarca di Venezia,chiede 1'inter- |
{ vento della Santa Sede presso le com-
e o ' petenti autoritd iteliane perchd® sia-
no sollecitamente definite le pratiche
SRAndE TN ' 1ﬂﬁﬂ’ relative all'acc{rtamente " razzaale"
ol | «e® 2 dei discendenti da matrimonio misto,e
‘ 1‘!' in particolare quelle dei Signori

Giulio Fumagalli,Zavagno Giuseppina, !
Zegnaro Noemi e Carraro Francesco,.
Prego,pertanto,l'Eccellenza Vostra

di volerSi compiacere di compiere,in

proposito,quei passi che riterrd piu'
opportuni,
Profittegete. ..

é%fm '

4260 /e S LTI







COPIA

Venezia, 21 Novembre 1942,

E.,mo0 e Rev,mo Signor ¥lo Oss.mo,

Gia altre volte mi sono permssso di rivolgermi a codesta Segre-
teria dl Stato perchd venissero sollecitate presso gll Ufficl della
Commi ssione per la demografia e razza le pratiche di coloro che, figll
di matrimonio misto, battezzatl e gld dichisrati appartenenti alla raz-
- za ariana, devono, nella occasione del loro matrimonio, ottenere la con-
= ferma della loro appartenenzs alla razza ariana,

Nonostente che dette conferme siano richieste, in conformlti a quanto
indicava vna risposta datam! dall'Eminenze Vosira, non dal singcll pri-
” vati, ma degli ufficil pubblici e per d4i pid per il tramite della R,
' Prefettura, quasi tutte le pratiche rimangono glscentl presso il Mini-
stero, ed indarno gli interessatl e la stessa Prefettura sollecitano
una risposta,

- Mentre tutto cid esappera i richiedenti, sorge 11 grave pericoclo che

- questil, stanchi di vedersi ostacolati, com'essi credono, nel loro sogno
di amore, sl uniscano concubinariamente con grande pubblico scandalo e
con tutte le altre tristi conseguenze di tall unioni,

2% -

- E! per questo che io mi rivolgo encora una volta a codesta Segrete-

| ria di Stato perchd sla esaminata la possibilitd dl interessare 11
Ministero affinchgtnlle sopradstte pratiche sia deta solleclta evaslione.
Al momento attualqsinteresaerobbe ottenere uns sollecita risposta alle
domaende del seguentl fedell di questo Patriarcato:

1 - Fumagalll Gilulio - Le praticea & glacente dalltagosto 19L1:
2 - Zavagno Gluseppines - La pratica & glecente dal magglo 1941

B 3 - gennaro Noemi - Le pretica & statas inoltrata nel febbraio
di questtannQg®

] l; = Carraro Francesco - La pratica & state inoltreta nel gennalo 41
| : questtanno,

Voglia 1'Eminenza Vostra usate tale carité a questl poveri glovani,
Essl stessi m! hanno fatto preghiera di rivolgermi alla bontd del S.
Pedre. Serberanno per l'Augusta Pereona del Sommo Poritefice e per la
3. Sede imperiturs riconoscenza,

! Bacliandoles.cesceese ik
B F°: + Fr, A.G. CARDE PTAZZA°
Patriarca d1 Venezia

, A Sva Eminenza Rev.ma
Dl ' IL 31G6. CARD., L. MAGLIOKE
' Segretario 41 sStato 41 8,.S.

N

Cittd del Vaticano

;0

10 |

ie-
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Qui acclusa mi pregio di rimettere
alla Pate rnitd Vostra Reverendissima

Reverendissi mo Padre
P,Pietro Tacchi Venturi S.J.

Romea,

copia di una lettera con la quale 1'E-
minentissimo Signor Cardinale Adeodsto
Piazza,Patriarca di Venezia, domamda
1l'intervento della Santa Sede presso

novembre 1942

il Regio Governo Italimo perch® siano
sollecitamente definite le pratiche re-
lative all'accertamento " razziale "
dei Signori Giulio Fumagelli,Zavagno

Giuseppina,Zeanro Noemi e Carraro Fran-
cesco,

La Pgternita Vostra Heverendissims w

farebbe cosa assai gradita se volesse

compiacerSi di spendere una Sus auto-

revole buona parola al riguardo,
h Profitto etec..
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Roma, 29 novembre 1942

i
- e

/{{':’..-? C o ALt &S L r'/ ¢
D’ITALIA #

Ne 11414
Accertamento "razziale"
discendenti matrimonio

misto

Eminenza Reverendissima,

Ho avuto l'onore di ricevere il Suo venerato Dispaccio
n° 8260/42, del 27 corrente, ed & stata mia doverosa premura,
in pari data, scrivere al Barone La Via, Direttore Generale
Demografia e Razza, pregandoloaéhé le pratiche riguardanti
lt'accertamento "rezziale" dei discendenti da matrimonio mi=
sto siano prontemente decise.

' Gli ho, inoltre, segnalato vivemente le quattro prati=

che alle quali si riferisce 1'E.mo Cardinale Patriarca d4i

I Venezia, nella lettera che restituisco a Vostra Eminenza Re=
. verendissima.

1 Appena mi perverra la risposta saréd mias cura comunicar=

la subito a Vostra Eminenza.

M'inchino al bacio della S.Porpore e mi confermo, con

profondissimo ossequio,

Dell'BEminenza Vostra Reverendissima

. A Sua Eminenza Reverendissima Unadfs e Fesdmiss, ﬁﬂﬂfSln*; RN

11 Signor Cardinale LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sua Santita .
[N, My .

ey

-Z;ﬁ’ : . (con inserto che si restituisce)
UA _f(:-r‘a-... H oM
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COLLEGIO S. FRANCESCO SAVERIO

3y

ROMA m7) . 30..XIT.1942 .XXI

Piazza del Gesi 45

Eminenza Reverendissima,

Sono finelmente in grado di rispondere slle venerstsz Sua del
27 nov.(§8260/42) con le guale mi venive commesso di fere uffici
presso la Demografia e Razza e fine di ottenere venissero risolu-
te Juattro pretiche da non poco tempo cola giacenti, pratiche csel-
danente raccomendate g Vostre Eminenza dell'Emo. Patriarce di Ve-
nezie,

Sono oggi lieto di perteciperle che tre di esse, cioeé yuelle
riguardanti Giulio Fumagelli, Giusevpina Zavagno e Francesco Car-
raxo, sono stete decise favorevolmente, vele & dire che di tutti e
tre 1 predettl @ statariconosciutz la non sppartenents 2lls razze

ebraice,

Juesta decisione fu ieri stessO comunicats gllz Prefetture di
Venezia cui spettarenderla nota agli interesseti.

Le yuarte pratica, yuella cioé dells Noemi Zennaro, inizista

nel febbraio di guesto spirente anno, trovesi in corso d'istrutto-
rig attendendosi alcuni documenti richiesti elle Signora.

Il Direttore Generale della Demografis, il quale con una sue
di ieri mi significava tutto cid, sggiuhge che il caso delles Zen-
naro serd sottonosto all'esame dell'apposita Commissione consulti-
ve non si tosto giungeranno 2 Rome i richiesti documenti.

Con profondo, religioso osseguio

Di Vostre Eminengas Rev.ma

infimo servo in Xto,

Do i S e el Here Td 5

A Sus Eminenzaz Rev.me
Il Sig. Cexd., LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sue Sentita

GITTA' DEL VATICANC

——

——







D’ITALIA

N.11511

/) I'h_..{
A
Romai?@/dicembre 1942.

Fumegalli Giulio
Zavagno Giuseppina
Carraro Francesco

Eminenza Reverendissima,

A seguito del mio rispettoso Rapporto del 29 no=

vembre p.p.,N°11414,ed in riferimento al venerato Dispac=

o

cio dell'Eminenza Vostra Rev.ma del 27 di detto mese, N

8260/42, relativo ad alcuni accertamenti "razziali" segne=|

lati dall'E.mo Patriarca Gi Venezie,mi onoro portare a co=

noscenze dell'Zminenza Vostra le risposta che il Barone
Lorenzo Le Via,Direttore Generale per la Demografie e'laj

J

/

Razza,mi ha fatto pervenire in deta 29 corrente. P

A Sue Eminenza Reverendissima o
i1 Sig.Cardinale LUIGI MAGLIONE  )2)

Begretario di Stato di Sua Santita O

-‘.! 5_/43

.;ﬂin relaéiﬁﬁé ailé'Vostra iétteré del 28”ﬁ§vembre
c.a.Vi comunico che le pratiche di accertamento razziale
riguerdanti Fumagalli Giulio,Zavegno Giuseppina e Carraro
Francesco sono state decise favorevolmente,nel senso che

i predetti sono da considerare non appertenenti alla raz=

26




za ebraice.

In pari dsta se ne dd partecipezione alls Prefet=
tura di Venezie,per gli ulteriori sdempimenti di compe
tenza.

La pratica invece di Zennaro Noemi trovasi in cor
so di istruttorie,essendosi in attesa di documenti da
rarte dell'interessata,e,non appene possibile,sard su=

/ bito sottoposta allteseme dell'apposita dommissione coff

sultiva."

g A —— g A s sy g bt =t

S 18
st

L Profitto dell'opportunit2 per inchinarmi al bacio

\ della Secra Porpora e confermarmi,con sensi di profon

\
\ dissimo ossenulo,

dell'Zminenza Vostra Reverendissima

doo dawes . A Svaatia

s N Yot e
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npimenti di corip§ !
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mi trovesi in caog 1[
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di documenti da
ossibile,sara su
ta dommissione CHEE
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gensi di profol
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A Sua Eminenza Rev.me

11 Signor Card.Adeodato Piazza

Patriarca di

Venezia

J}* ~a\gennaio 1948

Qg’fnﬁ

Firma Sua

Dell'Acque

| ‘ / Ls

Eminenzs

Appena ricevuta la venerata let_
tera dell'Eminenza Vostra Rev.ma

in date 2I novembre pp. & stata

mia premura invitare 1l'Eccellentis
simo Nunzio Apostolico presso il
Guirinale a compiere opportuni

péasi perché le pratiche™d'erienita"
dei Signori Giulio Fumegalli,Zavagno
Giuseppina,Zenaro Noemi e Carraro
Francesco fossero sollecitamente
definite.

Ho ora il piacere di parteciparle
che tre delle su dette pratiche
hanno avuto esito favorevole,come
1'Ehinenza Vostra potré rilevare
dall'acclusa copia della relativa
risposta pervenute al menzionato
Eccemo Nunzio Apostolico.

Profitto etcese
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FUNARO GIOVANNA vedi pratica
BONAVENTURA Giannina
e
BONAVENTURA Prof. Pietro
e

BONAVENTURA Mirella Maria
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0 Dott: Filippo Meurizio
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ARC IVL%LOVRD@ i TORINO

— = — @ — S

- 3 - 2 et T )
Gorino, 7 .2 . BEOSI0 Loza ..

Eno e Reviio Signox lilorUssmo,

I1 Sig. Purst Dott.Filippo Meurizio fu Filippo, qui' abitante

i || 2 m a3 A | k4 : j ~n -] ! ol - 1] TG Fy

in Tia Torricelli 27,ha presentate fin dal I5 Dicembre 1939

1 R Eos e L e Bt 1S P 1R e TO [ y : AT g b
al linistero Interni la orabica n.I8905 onde ottenere la decla

ratoria di non appartenenza alla ravza ebraica.Ad essa ha unito

tutti i documenti necessari.a’provare il suo Battesimo 1'IT A_ )
orile 1938; lu cumcellazione dalla Comunitéa Israeliftica 1'IT llag

i 00 [938,ecc.

Ha un figlio inscritto al &% &uno di Chimica Industriale a Geno_ |
Vi =
Non avendo mai awvuto una decisione,insiste,per quanto io abbia

cercato di persuaderlo non essere opportuno il monmento,nell'im

plorare che la S.Sede-nella sua caritd vozlia sollecitargli la

richiesta dichizrazione.

Voglia compatirmi,se troppo di frequente debbe ricorrere alls
Sug-ceritd;na non sempre posso negare il mio interessamento in Tt |

simili conginnture.

B i ile .._I:]_ T ”wﬁ 18 et 't" ‘!l’" P AT aphal e nvrafanids Tene
Dgelanaolie mi lLlsslimamenue e uana g L 1 SENS] tl PpLUUl onaa vene

ra e yrofess
ey T R a TTale B ;
dell'Eminenza Vostra Revna

A Sue Eminenza Revma fE / ,/4% 7éL,b14”/’fégﬂzhfvfa_etf,zt |

Il Sig.Card.LUEGI .n:LiU

begret;wlo di Stato di S.S. W
Citta del Vatieano :

=
}'" .

-\57¢:?/z, :







BST Sigfrido

S CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

.

E'mo.Card.Arcivescovo
Torino

%
K\hh_,.' Jii pregio di accusure ricevimento dells stimata »
lettera del 3 corr.mese,con la quale Vostra Emi=
nenze Rev.ma ni traspetteva la supplica del sig.

Cg;ifﬂl() [l 2u dott.Furst Filippo liaurizio,costl residente,il "

quale implora dalla S.Sede che intervenga in suo
ol B
. A B [7(3 favore presso il Ministero dell'Interno,cade otte=
/ nergli la sollecita dichiarszione della sua non vy
appartenenza alla razza ebraica. 2
Ben volentieri ho accolto la domande dall'Eminen
Firme Sua BResnenza
g za Vostra trasmessami,e mi onore assicurarle che

ho subito disnosto perché siano avviste gl riguerdo

le pratiche necessarie.

Baciandole 'milissinsuente le leani,etc..
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i"‘§2 (%z7 0

Frrema 30s Owinenza

é/fwi

g -

B¢ 24 /{/ 5 ;

Piazza del Gesh

" R.P.Pietro Tacchi Venturi,S:Js

Il Dott.Filippo liaurizio Furst,residente a Torino,
secondo quanto espone l'Eminentissimo Cardinale
Arcivescovo di quella cittd nella lettera che
trasmetto & V.P.R.,con preghiera di cortese regsti=
tuzione,implora dalla S.Sede che nella sua carita
voglia sollecitargli dal competente linistero,sl
quele fin dal 15 Dicembre 1939 egli invid la
relative domanda e i necessari documenti,la dichia
razione della sua non appartenenza alla razza
ebraica.

Ben grato alla Peternita Vostra di quanto va
facendo a pro di tanti poveretti che hanno messo
nell' nteressanento della S.Sede la loro fiducisa,
sono a pregarla perché vog!ia spendere enche per
il Dott.Furst una sue buons parola.

Profitto..







URST Sigfrido

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

COLLEGIO S. FRANCESCO SAVERIO -
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Appunto 2 dicembre I939

I1 Reverendo Padre ROUFF dei Redentoristi ( Via Merulana )
ARG o raccomanda il Signor FURST Sigfrido,ebreo convertito,tedesco, profugo

nel Lussemburgo,a lui segnalato da un suo confratello,Padre Pietro

s Eichten.
- -
JmXll #
s 37
Sl Romae ,d.1. Nov.1939, -}
o "
REDENTORISTI - v e [
SANT'ALFONSO - VIA MERULANA
| ROMA (123)

CuriA GENERALIZIA .

Rfiae Secretariae Status Pontificii,Roma e .

Eminentissime Princeps, .ﬁ;fgy f

P. £1 ¢ h t e n Petrus,confrater guidam meus zelantissimus in domo nos-

tra§ Luxembur g 1 degens,infrascriptum rogavit,ut pie pro posse consulere

velim F @ » s % Sigfrido,ex iudaismo una cum uxore anno 1926 ad religionem catho-
licam converso,nunc vero ex Germania fugitivo propter leges antisemiticas.

Testibus duobus parochis parochiae 2 e i $ z,archidioec., Paderborn(Germa-

nia),ocui familiam Mirst de facie cognitam habuerunt,Sigfridus et uxor,suum iudi-
cium secuti,nequaguam motivis adducti temporalibus,edtholici facti,morum probita~-
te excellunt.

Hoe vero movet. infrascriptum,ut Eminentiam Vestram adeat,quod F.plurimas

linguas callet,ita ut forte in Civitate Vaticana officio quodam valde utiliter

fungi valeat.Fuit ehim "interpres iudicialis iuratus™(beeideter Gerichtsdolmetsch\
i et testantur,ipsum perfecte callere linguas anglicqm,éallicam,hollandicam et flan
] &riéam,italicam,hispanicam,luaitanam et brasilianam,germanicam,suecicam,danicam,
norvegicam & lansmalicam,hebraicam(antiquam et modernam);officio interpretis func
tus est anglice,gallice,italice,hollandtce-flandrice,germanice,hispanice,lusitane

-brasiliane.In alium sermonem sibi notum vertit scripta latina,graeca(antiqua et

moderna),islandica,rusaica,polonica,cecica,slovacica etc.,romena,hispaniolica,&rg

maica,yiddica,turcica,hnngarica.

Lestibus praefectis campi fugitivorum in S 1 u i s(Hollandia)mirabilis illa

8 i s
/f 3/3 g 143




1inguarum,scientia coniungitur cum peritia excellenti rerum litterariarum,
diurnariarum,technicarum,commercialium etiem difficillimarum,ita ut quasi

quorumlibet operum sensun accurate intelligere et reddere valeat.

Iidem testantur insuper F.indole socialil praestitisse,promptum sem-

per fuisse ad opitulandum,mexine strenuum,animi alti et recollecti,cui disce~

denti neminem parem sufficere queant cuique munus aptum ex toto corde exoptent.
Supposito autem ipsum utiliter occupari posse,non tacendum esse puto,

eum guasi civem Civitatis Vaticanae recipiendum esse,cum propter stirpem hebrai-

cem in Urbe habitare nequeat;item ipsi conscribendum esse "testimonium officiale",

gquod in Civitatem Vaticanam recipietur ibigque occupabiturjalias certo non poterit

trensire ex Luxemburgo per Galliam nec intrare in Italiem;per Germaniem vero tran=

sire nequit propter periculum cmnprehenaionis;timendmn autem est,ne propter cres-

centem defectum laboris in Magno Ducatu Luxemburgensi velut extraneus expellatur.
Quod si omnibus illis difficulatibus non ‘obstantibus Eminentia Vestra

pro sapientia Sua censeat opus {11ud earitatis fieri posse,in antecessum gratias a

ago quam maximas.

S.purpurem exosculans,permaneo Eminentiae Vestrae

servus in Christo D.Nshumillimus

Roma e (1283),Via Merulana,3l. q @ " §- _
S.Alfonso i

Consultor Generalis C.SS.R.




tterariarum,

ta ut quasi

at.

promptum sem-
seti,cui disce-

> corde exoptent.
ndum esse puto,
3> stirpem hebrai=- :
timonium officiale™3
s certo non poterit
Germaniam vero tran=
st,ne propter cres-
traneus expellatur.
ninentia Vestra

antecessum gratias

trae

ralis C.S5.R.
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" trovare una sistemazibne nella Cittd del Vaticano al suo raccomandato.

Appunto 2 dicembre I939

11 Reverendo Padre ROUFF dei Redentoristi ( Via Merulana )

raccomanda il Signor FURST Sigfrido,ebreo convertito,tedesco, profugo
nel Lussemburgo,a lui segnalato da un suo confratello,Padre Pietro
Eichten.

711 P.Rouff pensa che il Signor Furst,conoscendo molte lingue,potrebbe
utilmente essere impiegato nella Citta del Vaticano.

St deve segnalare il caso all'Emo Sig.tard.Mercati per un eventuale

ufficio nella Biblioteca Vaticana?
Da notarsi che molti sono quelli che a tal fine hanno gia ricorso
allo stesso Emo Mercati. 4

Di piu',il Signor Furst,per poter venire in Italia avrebbe bisogno

di un passaporto Vaticano o di un altro documento equivalente e forse {

anche abitare poi in Vaticano.

Sembraﬁﬁuindi opportuno rispondere al Padre Rouff che non & possibile
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I1 13 dicembre 1939

7

B

IL CARDINALE BIBLIOTECARIO

WW?‘L i
iguAﬁﬁ/%"?r' =;{E5 ! Em.mo e Rev.mo Signor mio Oss.mo,
oMK e I1 raccomandato del Rev.Padre Rouff — come
e
> -
,%TyjzaAJaizq A * Vostra Eminenza mi comunica nella lettera w°8863/39 del

. 7 dicembre c.a.— presenta delle attitudini e delle

cognizioni di lingue specialmente moderne degne della
—
(&;/ge aaeﬁﬂb“ massima considerazione, le quall veramente servirebbero
meglio altrove, ma, oltre le difficolta che Vostra
Eminenza prevede per ottenere:la venuta e permanenza
e’ Erranng a1 1ui in Ttalia, si oppone il fatto che né la Biblio-

teca né 1l'Archivio dispohgono di mezzl per poter as-
. | sumere plteriori impegni.

62’444C bty i & grata tuttavia 1l'occasione di ringraziare
| Vostra Eminenza delle preziose attenzioni ch'Ella
sempre rivolge alla Biblioteca e dell'!'interessamento
che anche questa volta ha voluto dimostrarci, mentre,
baciandole umilissimemente le mani, mi onoro professarml

dell!'Eminenza Vostra Reverendlissima

(Deo o, GGl gasiss | Ui (o oin'dor Voo

n

5fSua Eminenze Rev.ma
1 sig.Card.Luigi Maglione

“ ! Segretario di Stato di .
j%'é;sﬁ Sua Santita. ;@mf ¥_-j§f_ ot . ,4Ly¢a62?-
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FURTH Femiglia

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Posizione

Provenienza

Mittente .

Data del documento

Oggetto . . -5
Allegati
Esecuzione

N. di Protocollo

N 70 m?/ém
A

704 82 /40

/s
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FUSZTUSZ Giorgio

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Vichy, 2 Decembre 1940.

&)
Q- PARLS, LE __
“

DE FRANCE

N? 1452/175-

Visto del Brasile
per il non ariano Buckan e sua famiglie.

Eminenza Reverendissima,

gqui annessa insieme ad al-
Loy o
i A

/i do premura di tresmettere,
Signor Jean Bucken, noh a-

tri documenti, una letterea che il

riano ma convertito &l cattolicesimo nel 1933, scrive a Vostra

Eminenza Reverendissima per ottenere il permesso 4l recarsi

al Brasile insieme alla susa famiglia.
Dai documenti che egli ellega e dalla raccomandazione che
ne fa il R.P.Valzer, 0.3.B.,gia {bbate di Beuron, di cuiuncono-

sco la calligrafia, sembra che si tratti di una persone la cui

dimanda merita di essere accolta. (1)

Chinato al bacio della Sacre Porpora con sensi ai profon-

dissimo ossequio mi professo
di Vostra Eminenza Reverendissima
A Sua Eminenza Reverendissima A

T1 Siegnor Cardinale Luigi Maglione s dlenl obbus Sews

Segretario di Stato di Sua santita . .
(con annessi) {ywﬂ~ﬁ%i9;
= r ./."
o

(1) Le pratiche si dovrebbero ,eventualcmte,

s¥olgere a tlarsiglia.

Y, /
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S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Posizione jé‘% 5/75‘

Provenienza ... ...

U UIVHEEERIIER .o e s

Data Aol GOCHIMEILO  .................coooscooiiomisresssressiossss s A 8 A5

Oggetion— .. ...... G )
Va2 7544
O

/M%f“;

D brsein..

Allegati . i ol o N e v e b

Esecuzione .. s I T o ot S et 2, ROl

N. di Protocollo
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29 Gennaio 1940 i T\ \ X

|d’entrata in ufficio)

Data ..

Mittente: Cognome . Fusztusz Dr Giorgio
Nome ...

Indirizzo: Localita ... Parma. (Borgo S.Blegio 6) . . . . . . . .
Diocesi

Data (della missiva) .. .. G R i SN 5 N i

Oggetto
gg Lok,

___Apolide 4i origine ungherese, laureato in medicina,

deve lasciare 1'Italia perché non ariano; non sa dove an- X

dare perché non.& stato accettato in nessuna Nazione; fesd,

chiede lo.si aiuti a sistemarsi. ...iii——

Evasione: . .. . B ] o) e L 1y ¢, \ e SN e

(VECTIVESCOVO i e R st TR v o 4
Nunziatire o.Delesazibie . amtiss i i e e s s i R o
CongregazionB 0 USTIOI0  o....doovrsereinr B W oot et G Ao v

| da

(el 1t e i o4t
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